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DEUTSCH

Achtung! Dos Arbeiten an bzw. ein Austausch der Gasfeder darf nur durch eingewiesenes Fachpersonal ausgefuhrt werden. Die richtige Pflege: Die Reinigung

der Polsterteile kann mit handelsiblichen Pol In erfolgen. Alle ffteile kannen mit nicht zu scharfen bzw. verdinnten Houshaltsreinigern
sauber gehalten werden. Rollen: Rollen sind serienmifig fir Teppichbaden geeignet. Bei Laminat-, Kork- und Parkettbéden empfehlen wir Hartbodenrollen und
wsiitzlich eine Bodenschutzmatte! Im Falle der Nichtbeachtung kiinnen wir keine Hoftung fiir eventuell Jene Schiiden dbernehmen. Wartungs Bitte
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NORSK
OBS! Arbeid pd hhv. skift av gassfieerer md kun gjores av oppleert fagpersonell. Riktig pleie: Rengjering av polsterdeler kan gjares med gjengse polsterrengje-
ringsmidler. Alle kunststoffdeler kan holdes rene med ikke for sterke hhv. fortynnete husholdnings-rengjeringsmidler. Ruller: Hjulene er egnet for vegg-til-vegg
tepper som standard. Ved bruk pd laminat-, kork- og parkettgulv anbefaler vi hjul beregnet pé harde gulv ogii fillegg bruk av en beskyttende gulvmatte! Huis dette

alle Schraub- und Steckverbind in regelmifigen iberprifen und nachziehen. Achtung! Bitte alle Schrauben ein- bis zwei
eindrehen. Sind alle Schrouben fixiert und die Polster bzw. Armlehnen ausgerichtet, kinnen Sie die Schrouben fest anziehen!

ENGLISH
Attention! Exchange and maintenance of gas-ifts should only be carried out by trained specialists. The Right Care: Seat and backrest cushions can be cleaned
with commercial detergents for upholstery materials. All plastic parts can be cleaned with mild or diluted househould detergents. Castors: Standard castors are
suitable for carpeted floors. We recommend, however, the use of special hard floor castors and, in addition, a protective cover for laminate, cork and parquet floors.
We will not be liable for any potential damages, if our recommendations are not followed. Servicing: Please inspect and tighten all the screw connections and
plug-in connectors at regular intervals. Attention! Please screw in all screws by one to two turns. After all screws have been fixed and the upholstery or rather
armrests aligned, the screws may be tightened!

FRANCAIS
Attention! Le montage et I'échange de la cartouche de goz ne peuvent tre effectués que par une personne qualifiée. Une maintenance adaptée: Le
nettoyage des parties capitonnées peut s effectuer avec des nettoyants pour les tissus courants. Le nettoyage des parties plastiques ne doit pas s “effectuer avec un
produit trop puissant. Roulettes: Les roulettes en série conviennent aux moquettes. Pour les revétements lamins, les revétements en liége e les parquets, mous
recommandons des roulettes pour revétements durs et en plus, un tapis pour protéger le revtement de sol! En cas de non-respect, ous ne pouvons pas assumer la
responsabilité de dommages éventuels. Entretien: veuillez vérifier et resserrer tous les vissages et connexions d intervalles réguliers. Attention! Vissez toutes les
vis jusqu'd un ou deux pas de filet. Lorsque foutes les vis sont fixées ef que les rembourrages et les accoudoirs sont ajustés, vous pouvez serrer les vis @ fond!

ESPANOL
Atencion! Los trabajos relacionados con la sustitucin del pistdn de gas, deben ser efectuados por personal especializado. EI mantenimiento correcto: Lo
limpieza de las partes topizadas se puede efectuar con cualquier producto para limpieza de tapizados. Todos las partes de pldsico se pueden limpiar con ayuda de
un defergente suave o un defergente rebajado con agua. Ruedas: Las ruedas son apropiadas ya de serie para los moguetas. jEn el caso de suelos de lominado,
corcho y parqué recomendamos unas ruedas para suelos duros y, adicionalmente, una cobertura de profeccién de suelos! En caso de no observancia no podemos

bili delos dafios que tengan lugar. M\ Rogamos yvuelvan a apretar todos las atornilladuras y conexiones
de enchufe en intervalos regulares. Atencidn! Por favor aprefar todos los tornillos de una a dos vueltas. Cuando todos los tomillos se encuentren fijos y el acolchado
o los reposabrazos se ecuentren orientados puede apretar los tornillos.

PORTUGUES
Atenciio! A montagem e a mudanga do cartucho a gds devem ser efectuados por u,a pessoa qualificado. Uma manutencao adaptada: A limpeza dos partes
almofadadas pode ser feita com produto para limpeza de tecidos. A limpeza dos partes em pldstico ndo pode ser com um produto demasiado corrosivo. Rodas:
As rodos stio, de série, préprias para alcatifus. No caso do chdo de laminado, cortica e parquet, recomendamos o uso de rodas préprias para chdo duro e cinda @
utilizacdio de um tapete para proteger o chiio! Em caso de néio cumprimento, néio podemos assumir qualquer bilidad
£ favor controlar e apertar todas os unides roscadas e encaixadas em infervalos regulares. Atenciio! Rodar todos os parafusos uma a dugs voltas. Quando Iudos 05
parafusos estiverem colocados e os estofamentos ou bragos montados no lugar, atarraxar os parafusos com firmeza.

pelos donos ocorridos. M (i

ITALIANO
Attenzione! Montaggio e sostituzione pompa effettuarsi solo ad opera di personale qualificato. Manutenzione: La pulizia dello seduta e dello schienale
puo’essere fatta con normali detergenti per imbottifi che si trovano in commercio, le parti in plastica possono essere pulite con detergenti per | uso domestico.
Ruote: | rulli sono adatti di serie per moquette. Nei pavimenti di laminato, sughero e parquet si raccomandano rulli per pavimenti duri ed una stuoia protettiva per
il pavimento! Nello mancata osservanza non potremo assumerci alcuna responsabilita per eventuali danni risultanti di conseguenza. Manutenzione: a intervalli
regolari controllare e stringere futti i raccordi a vife e i collegamenti  spina. Attenzione! Si prega di avvitare futte le vifi da uno fino due giri del filetto. Dopo che
sono sfate fissate tutte le viti e allineate le imbottiture ossia i poggiabraccio, i potranno stringere vifi!

EAAHNIKA

Mpooxi! O epyaoic eni Tou 1) aMayi Tou enmpéneral va npoowmikd. H
owoti) dppovrida: 0 kabapiopos raneroapicwv emmhwv propel va yiver e T ouvnBiopéva epropikd kaBopiorikd €idn yid raneroapies. Oha Ta Tpfpora and
ouvBenkég Uheg propob va ouvinpnBodv kaBapd pe oy ok oféa 1) pe apaiwpéva kaBapiorika €ldn oikiakiic xpionc. T poxahieg: Ta pokd elvar karahnha
yia pokéres. Te doneda and Aapivdr, DeANO A Napkérn ouvardrar n xpon pohéov yia axhnpd danedo kai emmpoaBirwg dva pikpd xai! Ze avriBem nepimmwon dev
avahapPavoupe kappia cubivn yio evdexdpeves npiéc. Zuvrpnon: Napakahobpe va ehéydere ot Takmikd xpovikd diaotpara ig koghiwrég auvdtoeic kai Toug
ouvberfpes kaiva g agicers. Mpoay: Mopaxahodpe va Pidwoere oheg mig Bibe éva dwg dlo arpodéc oneipaparog. Orav orepewBody dhe oi Bides kar pubpioBoby
70 papi\pia koi 1a pmpdro, propeire va o¢icere kaka Tig Pidec!
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TURKCE
Dikkat! Goz yayi izerindeki galismalor veya onun degistirilmesi yalnizca yetkili uzman personel tarafindan Dogru bakim: Yostik
temizligi normal yastik temizlik malzemesi kullanilarak yapilabilir. Bitiin plastik pargalar ise, cok giicli olmayan veya sulandinlmis temizlik malzemesi ile temizle-
nebilir. Rulolar: Rulolar seri olarak hali décemeler icin uygundur. Laminat, mantar ve parke désemeler icin sert déseme rulosu ve ayrica ddseme koruma hasin
tovsiye ediyoruz! Dikkate alinmamasi halinde muhtemelen meydana gelen hasarlar igin sorumluluk dstlenemeyiz. Bakims Litfen bitin vida ve fis baglontilarini
dizenli olarak kontrol ediniz ve sikiniz. Dikkat! Liften bijtiin vidalan, bir ile iki vida dis arahig icine kadar vidalayiniz. Bitin vidalor sabitlestirilmis ve yastiklar
veya dirseklikler monte edilmis ise, vidolan sikishrabilirsiniz!

NEDERLANDS

Opgelet! Het werken aon resp. het vervangen van de gosveer mag enkel door geinstrueerd vakpersoneel worden vitgevoerd. De juiste verzorging: de reiniging
van de stoffering kan met in de handel gebruikelijke reinigingsmiddelen gebeuren. Alle kunststofdelen kunnen met niet te agressieve resp. verdunde huishoudelijke
reinigingsmiddelen zuiver worden gehouden. Wielen: wielen zijn stondoard geschik voor vloerbedekkingen. Bij laminaat, kurk- en parketvloeren bevelen wij
wielen voor harde vloeren aan en doarmaast een beschermende vloermat! Indien men zich hier niet aan houdt, kunnen wij geen aansprakelijkheid oanvaarden
voor eventueel ontstane schade. Onderhoud: o.u.b. alle schroef-en insteekverbindingen regelmatig controleren en natrekken. Opgelet! Alle schroeven een tot
twee schroefdraadgangen indracien. Wanneer alle schroeven ziin gefixeerd en de kussens resp. armleggers in de juiste stand zijn gebracht, kunt u de schroeven
stevig aandraaien.

DANSK
OBS! Arbejde pd hhv. udskiftning af gosfiederen mé udelukkend fares of instrueret f igtige pleje: Rensning of kanske
med sadvanli idler for polstre. Alle k fdele kan renses med husholdningsrensemidler, som hverken er for skarpe eller fortyndet. Ruller: Rullerne
egner sig seriemassigt fil teppebelgninger. Ved laminat-, kork- og parketgulve anbefaler vi ruller fil hérde gulve og en ekstra beskyttelsesmatte til gulvet! Huis
denne henvisning ignoreres, overtager vi intet ansvar for eventuelle skete skader. Vedligeholdelse: Kontroller og efterspand alle skrue- og stikforbindelser med
jvne mellemrum. OBS! Drej alle skruer en til to omdrejninger ind. Nér alle skruer er pd plads, og hynderne eller armlznene er justerede, stram skrueme!
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SVENSKA

OBS! Arbete med resp. uthyte v gosfiddern far bora ske med instruerad fackpersonal. Reitt skitsel: De stoppade delara kan rengéros med brukliga rengdring-
smedel. Alla delor av syntetiskt material kan héllos rena med inte for starka resp. utspidda hushdllsrengdringsmedel. Rullar: Hjulen (i serie) pd kontorstoloma
iir limpode for heltiickande mattor. Vid laminat- kork- och parkettgolv rekommenderar vi hjul avsedda for hérda golv och dessutom en golvskyddsmatta! Vid eft
O A B

forbiseende vertarviingen ansvarsskyldighet for eventuella skador som uppstar. Tillsyn: Alla skruv-och stickfarbi ko ochdras .
0BS! Skruva in alla skruvar en till tvi gangor. Nair alla skruvarma dr fixerade och dynorna resp. armstiden sitter ritt kan skruvarna dras fost ordentligt!
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ikke Ius hensyn i, er vi |k|<e ansvarlig for eventuelle skader som mtte oppstd. Vedlikehold: Alle skru- og stikkforbindelser md kontrolleres og
i ige tidsi . OBS! Skru inn alle skruer en il fo skrueganger. Nar alle skruene er fiksert og polstrerne eller armlenene er rettet ut kan du trekke
skruene fast fil!
PYCCKUKH
B 30meHa KHX NPYXHH MOXET 6biTh TOMGKO NPOKHCTPYK I ny i

YXO1: UHCTKO 0OHBOUHOTO MOTEPHAN NPOH3BOAHTCS 0BbIUHbIMC PEACTBOM N0 YXORY 30 MArkofi 00uBKO. [lnacTmaccosbie uact obpabatbipaiorca cneuuunwum ang
37010 NPeHa3HOueHHbIM CpeacTom. PoMKM: ponkkw cepHiiHoro NPOH3BOACTBA NPEAHA3HOYEHS! ANS 10NOB € KOBPOBbIM NOKPLITHeM. [TpH HOMHUAH NOMHHOTHBIX,
NPOOKOBLIX H NAPKETHIX NON0B Mbi PEKOMEHTYEM NONb30BOTHCA POTHKOMK A5 TBEPOLIX NOMOB H HONONKKTENLHO 30LMTHBIM KoBPHKOM And nona! B cnyuoe
Hecobniofenns Mel He Oepem Ho ce6s TBTCTBRHOCTS 30 BO3HHKWMKE noBpex ekns. O6mymBanme: [1pocsOa perynspio NPoBEPATH K NOATATABATH BCE WTEKEPHbIE
1 bonTosie coeutenns. Buumanme: NIpock6o BBHHTHTL Bee BHHTLIHO OJMH A0 ABYX BHTKOB Pe3b6bl. ECTH Bee BT 30HKCHDOBAHI  MATKAS 06HBKD WAk, COOTB.,
NOANOKOTHHKH NOAOTHOHbI, Bbl MOXETE NPOUHO 30TAHYTh BHAT!

POLSKI

Uwaga: Prace przy y h lub wymiana gazowych mogq by¢ dokonywane wylqcznie przez przeszkolony personel specjolistyczny.
Prawidtowa pielegnacja: (zyszczenie elementow tapicerki moze odbywac sie za pomocq dostepnych w handlu Srodkéw do czyszczenia tapicerki. Wszyst-
kie elementy z tworzywa szfucznego mozna utrzymywacw czystosci wytqcznie za pomocq i za silnych lub rozciericzonych $rodkéw do czyszczenia urzqdzen
gospodarstwa domowego. Rolkiz Rolki produkowane seryjnie nadaq si do wyktadzin dywanowych. W wypadku lominatu, korku lub parkietu polecamy rolki
nadajace sie do podtdg utwardzonych oraz dododatkowo ochronng mate pdtogowq! W wypadku niewtasciwego stosowania nie przejmujemy odpowiedzialnos ‘ci
20 powstanie ewentualnych szkod. Konserwacja: Prosze kontrolowa i dociqga¢ w regularnych odstepach czasu wszystkie potqczenia wkrgcane i wiykowe.
Uwaga! Prosze wkrecic wszystkie Sruby o jeden do dwach obrotow gwintu. Jezeli wszystkie Sruby sq ustawione i ustawiona jest pozycja tapicerek wzglednie
poreczy, mozna dokrecic Sruby!

HRVATSKI
Painja! Na plinskoj opruzi smije raditi od. zamenifi je samo upuceno struéno osoblie. Pravilna njegas presvucene dijelove mozete ofistiti sa uobiajenim
trgovinskim sredstvima za GiS¢enje presvlaka. Svi plasticni dijelovi mogu se odrZavati Gistima sa ne preostrim odn. sa razrijedenim kucanskim Gistilima. Koturiz
Valici su serijski podobni za pod pokriven tepihom. Ako imate pod od lominata, pluta ili parketa, preporucujemo valike za tvrde podove i dodatno zastitni prostirat za
pod! U slutaju nepridrZavanja ne moZemo preuzeti odgovornost za eventualno nastale Stete. Odravanie: sve vijocne i utitne spojeve redovno provierite i ponovno
pritegnite. Paznja! Zavinite sve vijke jedon ili dva puta. Koda su svi vijc fiksirani i jastuci odnosno nasloni za ruke podeseni, mozete vijke crsto zavrnutil

CESKY
Pozor! Prdce na plynové pruziné, respektive vjmanu plynové pruZiny smi provddt jen fddné zaskoleny odbornik. Sprévnd péce i calounanych cdstilze
provadgt b&znymi sapondty, urcenymi k péci calounéni. Plastové dily lze Eistit v domdcnosti b&zna pouZivangmi a nepfilis agresivnimi, pripadna zFedgnymi sapondty.
Kolecka: Koletka jsou sériov pfizpisobena pro koberce. U lamindtovjch, korkovych a parketovych podlah doporuzujeme pouzivat ochranné podlozky! V pfipads
nedodriovdni tchto pokyni neneseme odpovédnost za pripadné vzniknuté Skody. Udriba: Kontroluite a dotohuite prosim v providelnjch infervalech viechno
sroubovd o konektorovd spojeni. Pozor! Zasroubovat prosim vsechny Srouby jeden o7 dva zdvity pred dorazem. Jsou-li viechny Srouby fixovdny, a caloundni popf.
opérky na ruce sprdvnd ulozeny, pak mdzete Srouby pevné utdhnout!

ROMANA

Atentiune! Lucririle o orcul pneumatic, respectiv inlocuirea acestuio, se vor executa numai de pesonal de specialtate, instruit corespunziitor. ingrijirea
corecti: Pirfile de topiterie pot i curdifate cu agenti uzuali, oferite in comertul de specialitate in acest scop. Toate piesele din material plostic pot fi curdfote cu
agenfi neagresivi, respectiv cu agenti menajeri diluafi. Rolele: Rolele sunt in serie adecvate pentru pardoseli acoperite cu mochetd. in cazul pardoselilor de panele,
plutii si parchet vi recomandim rolele pentru pardoseli dure si suplimentar un suport de protectie a pardoselei! n cazul nerespectdrii recomandrilor noastre, noi
v putem st preludim rispunderea pentru pagubele eventual apirute. intreginerea: Controlafisistrangefi in mod repetat, o intervale periodice, foate imbindiile
fixate prinnsurubare respectiv prin infigere. Atenfiune! Vi rugtim s insurubafi foate ;uvubunle cuuna pand lo doud spire ale filetului. Dacd toate suruburile sunt
fixate si perele tapisate, respectiv rezemitoarele de brafe, sunt indreptate, atunci putei stringe bine suruburile!

MAGYAR
Figyelem! A gdzrugékon végzendd munkakat il. azok cseréjét csak szakszerd kioktatdshan részesiilt személyzet végezheti el. A helyes dpolds: A karpitozott
részek az iizletekben kaphatd szokdsos kdrpittisztitd szerekkel tisztithatdk. Minden manyagrész tisztdn tarthatd nem tdl erds ill. higitott hdztartdsi fisztitdszere-
kkel. Gorgak: A gorgdk szériaszerten padldszonyeghez alkalmosak. Lamindlt parketta, parafapadld és parketta esetében keménypadid gérgdket és padiovéds
aldtétet ojdnlunk. Ennek nem figyelembe vétele esetén nem vallalunk feleldsséget esetleg fellépd kdrokért. Karbantartds: Kérjik, rendszeresen vizsgdlia meg
és hizza meg a csavarokat és a dugaszesatlakozdsokat. Figyelem! Minden csavart csak egy-két fordulattal hajtsunk be. Ha az sszes csovar rogzitve van, és a
pdrndkill. o kartdmaszok megfeleléen be vannak dllitva, akkor a csovarokat teljesen meghizhatiuk.







	677 S1.pdf
	677 S2.pdf

